. KENDRION

Delivery Note

(28l

Kendrion (Elblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date: !
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1 B552 Eibiswald 288 - ALUSTRIA 387918 11.07.2019 i
Magna PT S.p.A. =
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) §h0n9=
ax:
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Cur Id At Customer 91019089
Shipment Id 486604
Delivery Date 12.07.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 367460
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 ~ Modugno (Bari)
IT-[TALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 91/2 400,00 pes
Schaltmagnet 55000395291 250619-GET2-3

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

R EIIN

Material 3
SoRs 1, R\
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc R
RUEHNEFNAGEL srl
20 20739 ACCETTAZIONE MERCE
B650AT KLT 4315 Getrag 5 % i i
4 10130 Quantita dichiarata; 4 QO
B650AT GETRAG Kunststofipalette Quantita effettiva:
1 20741 TiPQ Imballaggie:
BS0AT Getrag Neu Palettendecke! Quantita imballi , :
20 20740 Corformita&ltk schede f'imbhllo: @/
B50AT Tray Getrag NEU Data contfollo; Z 2 '? 13

Firma

11 S

Kendrion {Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com Geschaflsfiihrer
8552 Eibiswald 269

Osterreich Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3456 423220

info-etbiswald@kendrion.com  Dipl.-ing, Martin Kellmann

JC //' -
Deutsche Bank AG

BIC: DEUTDEGFE94
IBAN: DE&1 6947 0G39 (020 4188 00

UID-Nr, ATU 37756709
UED-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg 1. Zrs Graz
FN 59872 W
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KENDRION
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) Delivery Note B
Jn -
W
Order No Delnote No Del.Note date: f
387918 11,07.2019 5
Total Net Weight [kq] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eiblswald) GmbH
www.kendrion,com Geschaflsfhrer Beutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756703
8552 Eibiswald 268 Info-eiblsweld@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kellmann BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 128
Ostarreich Fax: +43 3466 42722 {BAN: DEG1 6947 0032 G030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466423220 FN 59972 W
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"KENDRION

Kendrion {Elblswald) GmbH
Cr Wiy Bader £30l0 1 E3E2 05,000 d 287, Ausiny

Magna PT S.p.A

c/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclamini, 4

IT- 70026 Modugno (Bari)

Speditionsiibergabeschein:

Lieferschein

Pal. Menge
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk

Paletten

R R RRRRE R[S R R

=
(=)}

Gewicht: 4,992kg

Kondition: ab Werk
Kunden UID: ITO4886850728

KLT
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk

60x80x86

DEL.NO. BARI 12.07.19

Lieferschein

387918
387919
387920
387921
387922
387923
387924
387925
387926
387927
387929
387930
387928
387931
387932
387933

FREEISHGY. SAFETRY, (BTIER ]

4

Kendrion {Eibiawald) GmbH
Dr Wihoim Bindor Strale 1
8552 Ebinwold 260

Alichria

T +43 3466 423220

F +43 3466 42722

info-c. b owatdEkenddon.com
v katidhan com

Qe=chistofehrer:
O.pl-Ing #Morn Kelmann

Eibiswald  11.07.2019%

Artikel.Nr. Artikel. Nr. Kunde
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700

Versandiiberpriifung !

Check: - Vollstandigkeit &)/

— Zustand
~ Kennzeichnung E{

| Datum:/M-Z’[g Name:.%‘ "’
e e TR AT 37756708

UST-ID Nr. DE 147 825 129
Sitz; A-8552 Eiblswald 269
Fimnenbuch: Lg F, Zrs Graz, FN52872 W




Exemplar fir Tantkkontrolla Exemplaira pour contréle tarifalre -
o 1 AbsendFd(Name gnsehift, fq_ I AL T FRAC TERIEL e K ~a
Eeesdpenatre . T swalu) GmbH oy v Nol 4 v
D W" ' Disss B:I:Iilordafgg ur;:arllegg trug ugmr Ca Transport ost scumls nonggéﬁn‘f
gogantelligan Abmachung dan Bestim- ioute clause contraire, a Ja Canven-
rl h n‘whn Biﬂder Sfl"agé l mungen des Ubemlnko?'nmans dber tion relative pu contrat da transpnrt
8 5 5 2? den Beftrderungsvertrag im infernat, intemalional de man:hun?a
E}biswa[d 269 Strabenglierverkehr (CMA) routa (CMR)
. Zollamt Eingang Ausgang > A
Austria Bureau de dovana | d'entrée / Entrata de sortia / Uﬁta&#\
Utticlo doganale
2 Empfanger {Name, Anschrift, Land) 16  Frachtiohrer (Name, Anschiift, Lang)

ten Aubriken miissen vom Frachtfhrer ausgefililt werdon.

Les parlles encadreas de lignes gnrases douvent etre remplies par la transporteur.

Linlen

Dio mit tett ged

19+21+22,

gingchliadlich
y compris et

1-15

Augzufiition unier der Verantwortung das Absanders
A remptler la responsabliité de I'expeditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150306} 75100118

Deslinataira (nom, adrass_{e‘.yays)

“["“[i r -'~—.'4
\l}

f ”V( shuir = 0

Transportaur (nom, adresse, pays}

'-é n [qu.p
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"
\/I(I g {' N SRR 9( e |
S o D Bk o g VAR A & A
3 et
3 Ausllufemr}gsort”daé(Gutes on Land
Liew prévy pour |a lvtaison do ta marchandise Lo Pays

/' - oo NG(’;MM rel o r’)

17  Nachiolgender Frachifibrer (Nama, Anschritt, Lan

Transpoerteurs succesils {nom, adresse, pays)
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A T.CZG—H
OM];.]N
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fon

4 Ortund Tag der Chemahme des Gutes
Liew

Lieu et dale de [a prise en charge de la marchandise

A 24

NATIRT

Land
Pays

18 Vorbehalte und Bemerkungen des Feachtihrers

Réserves el observations du lransporteur

Untarsehrift und Stempel des Absenders
Signature et imibre da I'expéditeur

Unfrschnft und Stempel des Absenders
Slgnature et timbra de Mexpéditeur

wUnter
*Slgn

ublita e qua

n undS {empel de:
turg o} l[mbre\de I'expéditeur

" Behdrdliches Kennzeichen Land Hachsle 2ulassige Nutzast
5 g‘;@;ggg&gﬂz‘ggg‘“ Numéra d'mmalriculation Pays Charge utia mag!mala
' des Kfz. des Kz,
du véhicula duvéhicule
T s ]k‘ 5 - { ¢
,ﬁ oy V f / / ; -+ ‘; des Anhéngers des Anhéngers
o S ¥ % ¥ de la remorgque de la remorgua
6 Kennzeichen und Nuramer 7 Anzahl der Packsticka 8 Artder Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d’ embalage Nature de [z mazchandisa No statistique Peids brut. kg Cubzga In m?
Al 4! LGy IAEYE
“ i ¥ oF ¥ - - 4
AL Tl ey G 15y
d / I
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
f
le= ‘ Nr, N-H Varp, i
LADEMITTEL SHLD  |Numdero G eliquetia |Num§2’ﬂﬁ’ ' bt -(;‘ruppa
bei ABSENDER chez Expéditour bel EMPFANGER chez Destinataire | Nom d'emballaga
al Mitterte al Destinatario voit No 9 | !
Europal. abgegeben: Stk.| Europal. abgegeben: Stk . 12
Temperatur libernahme ...
Temperatur Ubergabe ....
Contalner in FuB Wechselaufbauten in m Anzah|
Contalner enpled | N, Calsses moblles en m Hombre
Contalner {in piedi) Cassene intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Untetschrit
Datum: Datum: , N,
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER  de Destinataire Nr. N
del Mittente del Destinatario I
19 Besondere Verelnb 2.B. Befdrd apier N,
Europ. erhalten: . A stx.| Europ. erhalten: Stk sl L o mgpue’%r:?cs[‘pmgm i
Convenzioni particolar ar exampla documant de trinsport Na)
20 Zut zahlan vom: | Absander Wghrun Empignger
A payer pa: Expaditeur Monnala Deslinatalira
Datum: Daturn: Fracht
Unterschiift Fahrer Uniarschrift Fahrar Prix da transport
e L Eméagigungen -~
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Inslmctiv?r&s Fe I'axpéditeur émgghensumme
/struzi; 7" ’m:ttama ” ? / %/ /f(; (fh G guscl;lage i
5 L+ s Ny upplemen
i T AL { Z Nebengebiiren  +
Frals pecessolres
Gesamisumma
S Total B l l E H F’ E » =
21 Ausgbloni / i 14 s |15 Rchestatung v NG
Z ;
ompllato aj? r il [ bl
F!mm'an Non FansaiAssagnate
23 24 Gutempfangan
Kendrion (Eibiswald) GmbH ﬁ e
I 4
Dr. Withelm Bmd;er S/jcra[% P | \
3552 Ejbiswald 269/, ¢ . (o) gl
Austria A to con i‘lserva di -
R xR verifigz 5(

Senders

«nta.ll

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fir den Internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeltung\fﬁ'r allé“Siaaten, die der IRU angehdren, also auch §lr
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